Gjért [ Paris hinn 20. marz 1952, med
enskum og fronskum texta, sem badir
eru jafngildir, i einu eintaki, er var¢-
veita skal i skjalasafni EvropuraSsins.
ABalritari skal senda statfest endurrit
hverju riki, sem undirritad hefur vis-
bétarsamninginn.

Done at Paris on the 20th day of March
1952, in English and French, both texts
being equally authentic, in a single copy
which shall remain deposited in the
archives of the Council of Europe. The
Secretary-General shall transmit certified
copies to each of the signatory Govern-

ments.

AUGLYSING
um fullgildingu alpjoda fjarskiptasamnings.

Hinn 22. desember 1952 var undirritadur fyrir hénd Islands 4 alpjoda fjar-
skiptaradstefnu i Buenos Aires alpjéSasamningur um fjarskipti asamt vidhotar-
samningi.

Fullgildingarskjal Islands varSandi samninga pessa hefur verid afhent sviss-
neska utanrikisraSuneytinu hinn 15. oktober 1953.

Samningarnir gengu i gildi fyrir fsland hinn 1. januar 1954.

Detta er hér med gert almenningi kunnugt.

Utanrikisraduneytio, 9. februar 1954.

Kristinn Guomundsson.

Magntis V. Magnusson.

AUGLYSING

um fullgildingu alpjodapostsamninga.

Hinn 22. april 1953 undirritadi forseti Islands fullgildingarskjal varSandi alpjoda
postsamninga ba, sem undirritadir voru fyrir fslands hond i Bruxelles hinn 11. jali
1952. Samningarnir, sem poststjérnin hefur gefid 1t i islenzkri pydingu, eru pessir:

1. Alpjodapostsamningur.

Lokabokun alpjoSapdstsamningsins.

Starfsreglugerd alpjoSapdstsamnings.

Bréfapostsendingar loftleidis.

Samningur um bréf og oskjur med tilgreindu versi.

Lokabékun samningsins.

Starfsreglugerd samningsins um bréf og oskjur med tilgreindu verdi.
Samningur um podstboggla.

Lokabokun samningsins.

Starfsreglugerd samningsins um postboggla.

Samningur um postavisanir og ferSapostavisanir.

Starfsreglugerd samningsins um postavisanir og ferdapodstavisanir.
Samningur um postkréfusendingar.

Starfsreglugerd samningsins um pdstkrofusendingar.

FRpebreorFRRreo P

g

1954

11
9, febr.

9. febr.

13
9. febr.



